GOSALUS
RT300

CONTROLS

DOBOWY ELEKTRONICZNY REGUALTOR
TEMPERATURY

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami EC:
- Dyrektywg Kompatybilnosci elektromagnetycznej
EMC2004

- Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/EEC

- Dyrektywa 93/68/EEC

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ponizsze instrukcje odnosza sie tylko do produktu
Salus Controls przedstawionego na pierwszej stronie
prezentowanej instrukcji obstugi i nie nalezy stosowac
ich przy uzyciu jakichkolwiek innych modeli.

Instrukcje te odnoszg sie do uzytkowania produktu na
terenie Unii Europejskiej z zachowaniem wszelkich
innych zobowigzan ustawowych.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona tylko przez
wykwalifikowanego instalatora oraz musi by¢ zgodna z
wymogami  przepiséw |EE  (BS: 7671) oraz
odpowiednimi lokalnymi przepisami kraju
uzytkownika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za postepowanie niezgodne z instrukcja.

Instalacja moze by¢ wykonana tylko gdy zasilanie
energia jest odtaczone. Nie nalezy stosowac baterii
wielokrotnego tadowania oraz uzywac baterii
pochodzacych z r6znych kompletow.

Wykonujgcy instalacje powinien wreczy¢ instrukcje
uzytkownikowi urzadzenia do wglgdu.

RT300 jest urzadzeniem tgczacym w sobie funkcje
pokojowego termostatu i regulatora temperatury.
Termostat zapewnia wygode kontroli systemu
ogrzewania za pomocg funkcji zmiany temperatury.
Produkt RT300 to stylowy i nowoczesny termostat z
duzym, czytelnym wyswietlaczem LCD.

FUNKCIE

= tatwa obstuga jednej nastawnej temperatury
= Beznapieciowy przekaznik

= Duzy, czytelny i podswietlany wyswietlacz LCD.
= Wykonany z wysokiej jakosci materiatow

PRZED INSTALACJA URZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC
SIE Z INSTRUKCJA MONTAZU

Urzadzenie RT300 jest tatwe w instalacji dzieki

dotaczonej do zestawu standardowej plytce
montazowej, ktorg mozna przymocowac
bezposrednio do powierzchni $ciany lub za
posrednictwem pojedynczej podtynkowej puszki

instalacyjnej przy pomocy przewidzianych otwordw;
wlot kablowy znajduje sie z tytu.

Aby zagwarantowac¢ prawidtowe dziatanie, urzadzenie
RT300 nalezy zainstalowaé na wewnetrznej Scianie w
miejscu  umozliwiajgcym  swobodng  cyrkulacje
powietrza. Unikaj miejsc potozonych w poblizu
urzadzen wytwarzajacych ciepto (np. telewizor,
grzejnik, lodéwka) lub bezposrednio
nastonecznionych. Nie instaluj urzadzenia w poblizu
drzwi, gdzie termostat bedzie narazony na wibracje.

PRZELACZNIKI/ZWORKI

W przypadku zmiany ustawien fabrycznych, instalator
powinien wybra¢ pozadane ustawienie zworki —
zworki znajduja sie na odwrocie urzadzenia

Przetacznik/Zworka Funkcja
Histeryza 1 zworka do wyboru +/-
0,5°C (ustawienia

fabryczne) lub 1,0°C

INSTALACJA PLYTKI MONTAZOWEJ | OKABLOWANIA
MODELU RT300

Urzadzenie nie wymaga uziemienia, zacisk uziemienia
przewidziany jest wytgcznie z uwagi na bezpieczne
podtaczenie wszystkich przewodéw uziemiajacych.

1. Wybra¢ odpowiednia lokalizacje dla urzadzenia,
majac na wzgledzie wskazéwki umieszczone na
stronie 2 niniejszej instrukcji; odpowiednia
wysoko$¢ dla montazu wynosi 1,5m powyzej
wierzchniego poziomu podtogi.

2. Odtaczy¢ zasilanie sieciowe, pamietajac, ze musi to
by¢ sie¢ o napieciu 230V z bezpiecznikiem
sieciowym 5A.

3. Optymalny przekrdj kabla wynosi 1,5mm; kolory
kabli réznig sie w zaleznosci od kraju i nie sg
okreslone w niniejszej instrukcji.

4. Wprowadzi¢ kabel przez tylng czes¢ ptytki

montazowej.

5. Plytke montazowa dobrze przymocowaé¢ do
powierzchni  $ciany lub podtynkowej puszki
instalacyjnej,  korzystajac z  przewidzianych
otwordw.

6. Przewody przytagczy¢ do zaciskow zgodnie ze
schematem  umieszczonym  na  urzadzeniu,
upewniajac sie, ze przewody s3 mocno zacisniete
pod kwadratowymi mosieznymi podktadkami.

7. Urzadzenie jest podwdjnie izolowane i nie wolno

uziemia¢c go  inaczej niz  przy pomocy
przewidzianego zacisku uziemienia.
8. Standardowa ptytka montazowa posiada 6

otwordw, przy pomocy ktérych nalezy zamontowac
urzagdzenie na wybranej powierzchni. Nalezy
zwréci¢ uwage, by umocowac wtyki urzadzenia w
zfaczkach znajdujacych sie na ptytce montazowej,
konieczny jest nieznaczny nacisk ku dotowi;
przykreci¢ za pomoca wkretéw na spodzie ptytki
montazowej, uwazajac aby ich nie przekrecic.

9. Witozy¢ dotaczone do zestawu baterie i
zaprogramowac urzadzenie zgodnie z potrzebami,
gdy wszystkie pozostate

elementy s3 zamontowane, przywrdci¢ zasilanie

sieciowe i sprawdzié¢ poprawnos$¢ dziatania.

UWAGA: dla wtasnej wygody mozna zainstalowaé
baterie i zaprogramowaé urzadzenie przed
zamontowaniem go na $ciane.

Typowy wyglad wyswietlacza
po wigczeniu/zresetowaniu przedstawiono ponizej:

°C

0

-

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia fabryczne
termostatu (lub stan po restarcie):

FUNKCJA STAN PO
RESTARCIE

Tryb pracy Normalny

Temperatura pomieszczenia 22°C — aktualizacja
co 5 sekund

Wskaznik °C Wiaczony

Wartos$¢ zadana 20°C

temperatury

AM/PM przed potudniem/po | AM(rano)

potudniu

Wskaznik zabezpieczenia Wytaczony

przed zamarzaniem

Wskaznik nagrzania/HEAT Wytaczony

Wskaznik niskiego stanu Wytaczony —

baterii aktualizacja co 5
sekund

Wyjscie przekaznika Wyfaczone

Po zresetowaniu lub wiaczeniu, termostat bedzie
pracowat w trybie Normalnym. Wartos¢ zadana
temperatury jest zresetowana do  ustawien
fabrycznych. Temperatura w pomieszczeniu
zaktualizuje sie w ciggu 5 sekund,

rozpoczynajac proces regulacji. Numer programu
zaktualizuje sie, wskazujac biezacy program.

FUNKCJE PRZYCISKOW:

Przycisk Symbol Funkcja

Przycisk @ Zwieksza nastawe
UP/GORA temperatury
Przycisk @ Zmniejsza nastawe
DOWN/DOL temperatury

Wiacz lub wytgcz
podswietlenie LCD
— przytrzymac 5
sekund

BL/FROST

SCHEMAT ZACISKOW
ZACISK | IDENTYFIKATOR FUNKCJA
1 L (COM) Faza
2 SL(NO) Faza wytaczana
3 uziemienie uziemienie

WLACZENIE RT300

= Po naci$nieciu przycisku wtgczajacego urzadzenie
lub przycisku RESET, termostat zostanie
zresetowany.

= Podczas resetowania wszystkie segmenty
wyswietlacza LCD sg nie aktywne przez 3
sekundy. Po 3sekundach termostat rozpocznie
dziatanie.

SPRAWDZANIE TEMPERATURY
Wcisnij 1 lub L aby
sprawdzic¢ nastawe
temperatury. Aby powrdcié
do normalnego trybu
wcisnij BL/FROST lub
odczekaj 4 sekundy.

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATUTY
Wcisnij 1 lub | aby
nastawiona temperatura
zaczefa pulsowad.
Przytrzymujac P lub | zmien
temperature  na  zgdana.
Dtuzsze przytrzymanie I lub | spowoduje do
przejscie w tryb szybkiej zmiany nastawy. Jesli
termostat dziata w trybie przeciw zamrozeniowym
zmiana temperatury jest niedostepna

TRYB PRZECIW ZAMROZENIOWY
Wecisnij i przytrzymaj przycisk
BL/FROST w  normalnym
trybie pracy przez 3 sekundy
aby aktywowac tryb przeciw
zamrozeniowy. Nastawa
temperatury jest automatycznie ustawiona na 5 °C
aby zapobiegac zamrozeniu.



http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=pl&sl=en&u=http://www.theiet.org/publishing/books/wir-reg/17th-edition.cfm&prev=/search%3Fq%3DIEE%2BWiring%2BRegulations%26hl%3Dpl%26lr%3D%26sa%3DG&rurl=translate.google.pl&usg=ALkJrhg7BVlBcSSgVWTeol1ects_8tVPxw

Kiedy tryb ochrony przeciw zamrozeniowej jest
aktywny, pojawia sie animowany symbol w ponizszej
kolejnosci:

E-pUROLEy

Wecisnij przycisk BL/FROST i przytrzymaj przez 3
sekundy aby wylaczy¢ tryb  ochrony przed
zamarzaniem.

POZOSTALE FUNKCIE

Podswietlenie wyswietlacza LCD zostanie wtgczone
jesli  zostanie wcisniety przycisk BL/FROST lub
jakikolwiek inny przycisk. Podswietlenie
automatycznie zgasnie po 5 sekundach od ostatniego
nacis$niecia przycisku. Kiedy baterie osiggng niski
poziom napiecia (roztadowane) podswietlenie nie
bedzie dziatato.

ROZtADOWANE BATERIE

Napigcie baterii jest sprawdzane w kazdej minucie
pracy urzadzenia. Jesli poziom wyczerpania baterii
osiggnie poziom krytyczny dla dziatania urzadzenia
zostanie wyswietlony symbol niskiego stanu baterii. W
czasie gdy pojawia sie symbol niskiego natadowania
baterii, termostat dziata normalnie, jednakie jak
najszybciej nalezy wymieni¢ baterie aby zapobiec
catkowitemu roztadowaniu sie baterii i wstrzymania
pracy urzadzenia. Napiecie baterii jest okreslane jako
niskie, jesli wynosi ono ponizej 2,6V. Powyzej 2,8V jest
uznawane jako normalne. Napiecie baterii jest
sprawdzane tylko w czasie gdy urzadzenie pracuje w
trybie normalnym, a podswietlenie jest wytgczone

PRZYCISK RESET

Przycisniecie przycisku reset powoduje przywrdocenie
ustawien fabrycznych regulatora. Wszystkie zapisane
wczesniej ustawienia zostang usuniete.

TRYB USPIENIA

Wociénij i przytrzymaj réwnoczesnie przyciski M lub
w normalnym trybie pracy aby wprowadzi¢ termostat
w stan uspienia. Wszystkie funkcje zostang
wstrzymane tak aby oszczedzac energie. Wyswietlacz
bedzie wygaszony. Wyjscie (przekainik) bedzie
natychmiast wytaczone. Aby powrdci¢ do normalnego
trybu wecisnij jakikolwiek przycisk. W czasie pracy w
trybie uspienia zegar dziata normalnie, a wszystkie
pozostate ustawienia zostajg zachowane.

TEMPERATURY SPOZA ZAKRESU PRACY

= Temperatura ponizej 10°C sg wyswietlane bez
poprzedzajacego ,,0”

= Temperatury wykraczajace poza mierzalny zasieg
beda wyswietlane jako ,HI” dla temperatur
wyzszych niz zakres pomiaru i ,LO” dla temperatur
nizszych niz zakres pomiaru.

HI®|[LO"

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rodzaj przetaczania zestyk jednoprzerwowy

nieprzefaczny

Parametry znamionowe 230V/50Hz/3A

przetacznika

Zasilanie 2 baterie alkaiczne AA

Temperatura pracy 0°C-50°C

Nastawa temperatury 5°C-35°C co00,5°C

Temperatura -20°C - 55°C do 90%
przechowywania wilgotnosci bez skroplin
Temperatura przeciw 5°C

zamrozeniowa

Ostrzezenie o niskim
napieciu baterii

2,6V-28V

Doktadnos¢ pomiaru +/-0,5°Cdla 25°C

temperatury

Zakres wilgotnosci
powietrza w czasie pracy

0-90% bez skroplin

Zabezpieczenie Automatyczne odciecie

powyzej 35°C

Pamiec¢ chwilowa Do 5 minut

Poswietlenie Panel EL niebieski

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa firmy

Adres

Tel./Fax

Miejscowosc | data pieczec | podpis

sprzedawcy
WARUNKI GWARANCJI

1. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie
produktu w okresie 24 miesiecy od daty zakupu,
potwierdzonej pieczecig | podpisem sprzedawcy.

2. W  okresie  gwarancyjnym  zapewnia sie
uzytkownikowi bezptatng wymiane urzadzenia na
nowe (ten sam typ/model) lub usuniecie uszkodzen
powstatych z powodu wad fabrycznych.

3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri powstatych w
wyniku:

a) Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z
winy uzytkownika,

b)  Nieprawidtowego montazu, wykonanego
niezgodnie z instrukcjg montazu,

c) Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz
warunkdéw bezpieczenstwa,

d) Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem.

4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w
przypadku:

a) Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika
powodujacych trwate pogorszenie jakosci
urzadzenia,

b)  Niewfasciwe uzytkowanie — niezgodnie z
instrukcja obstugi i montazu,

c) Ingerencji serwisowej oséb
nieupowaznionych.

4. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczace
rekojmi | gwarancji reguluja przepisy Kodeksu
Cywilnego.

Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki niniejszej

gwarancji.

SCHEMAT PODtACZENIA

Kociol np. piec gazowy

sLoL
(NO) (cOM)

RT300

Urzadzenie grzewcze

Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House

Dodworth Business Park
Whinby Road

Barnsley S75 3SP

United Kingdom

Dystrybutor firmy Salus:

QL CONTROLS, Sp. z 0.0., Sp.k.
ul. Rolna 4

43-262 Kobielice

tel.: 32 700 74 53

fax: 32 790 44 85
www.salus-controls.p
salus@salus-controls.pl
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